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Este juguetees propie=
dad y nadie podra rep:e-
senlarlo nireimprimirlo,

e RO T




A LASENORITA

DUNA DORINDA VILA Y ABUIN.

e AN

Quervda prima: dedicdndote este juguete, cum-
plo tan solo con unw palabra hace tiempo empeia-
da: vale poco, lo se; pero admitelo al menos como
una prueba del cariio que te profesa tu primo

Epuarpo.



PERSONAGES.

Avira. . . . . . . D! Cdndida Pardo.
Rrmbih! v bel e VY S0 Tdetntn Orvg,
SERAFIN o . . . . . D, Federico Balada.
BEraPIO.-« . o . . . D Ricardo Sanchez.
Boniracio. . o . .. . D. José¢ Mescjo.

La escena pasa en Ocana,

Epoca actual.




ACTO UNICO.

La escena representa una habitacion decentemente
amueblada. Puerta al foro y otra en primer término
lateral izqmerda. Una ventana en segundo término
lateral derecha Mesa pequeiia con tapete verde y en
cima varios libros, recado de escribir y un cartapacio
de badana, Sillas, ete. ete.

ESCENA I.

ANITA APARECE SENTADA JUNTO A LA MESA LEYENDO EN
ux L1BRO. D.* RITA A SULADO CONTEMPLANDOLA GON MAR=
CADA HIPOCRESIA.

Anrr, uDebe hacerse con fervor (Con hipocresia)
nel examen de coneciencia,
»y cumplir la penitencia,
nque nos mande el confesor.

LA GATITA MANSA. P




Rira

Anir,

Rira.

ANIT,

| |

— 6 ~
iPobrecita! jes un portento!
isiempre al estudio eutregadal
1Ya sc ve, como educada
por las meadres del convento!
{Que haces nifia?

IRecordar
mis deberss de cristiana,
por si me ocurre mafang
la idea de confusar
1Deberes que ama Y respeta
la que va del bien ey pos,
para que nos libra Digg
de las garras de patetal!
Los éngeles coma tu,

{POr que con temor se agitan?
Porque los ci<los se irritan

Y anda suelto belcabuy,,

No es una joven tan s0la,

I que se perdis al influjo

d2 ]a presoncion ¥ el lujo,
llevando cual diablos, cola.
IMachas vagan por ahf,

al varecer, de buen tono;

que por solo un gio nono
dicen 4 todos, si sf,,.

¥ el hombre en e fuego ardiendo,
de sus ocultas Pasiones,.,.,
busca selo proporciones

de las que yo voy huyendo.
IAyer tarde en e] sermon,

lo dijo fray Luis Besieres;
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Rita.

Anit,
Rira

Anit.
Rira,

Anir.
Rira.

Awir.
Rira.

Axir.
Rira.

Anir.

|

e

8 Pt
ilos hombres y las mujeres...
el mismo demonio son!
Dedicate 4 otras labor. s
hija, yo te lo suplico;
leoncluiste el acerico
que te encargt Sor Dolores?
Cuando su merced lo quiera...!
{Tan pronte? [yo me sorprendo!
4Y nhora que estds haciendo?
Un San Juanito de cera.

Me lo encargé Fray Tomaés,
El prior? lo ereo justo.
Yo quisiera darle gustol
/Vaya, no faltaba mas:
Pero recuerda que hoy es
Domingo, dia de asaeto.
ilr al sermon la prometo!
Escucha co.u interds.
Yo tenia la intencion,
de vo decirte palabra;
mas creo un deber, te abra
las puertas del corazon,
El gran carifio me escuda
que para ti guardo ileso;
(del amor que te profeso,
creo que no tengas duda?
No madre mia.

Pues birn;
4 tu inteligencia apelo.
Ta buen padre que en el cielo
deszause...,

jPor siempre amen|



Rita.

AniT,

—”

LAy
Eu la viudez me dvjé;
y sunque pobre fué su cuua,
mas que regalar fortuna
4 su muerte nos legd.
Gracias 4 €l, no es patrafia,
sin temor 4 la perfidin,
estamos siendo la envidia
d= las famillas de Ocafa.
14|, causnndo mi placer
fué mi segundo marido;
¥ tu, el retofio querido
de su primera mujer.
En un todo obedeci
su sagrado testamsnto,
Y & educarte en un convente
por su gusto te meti,
A un primo tuyo lejanon,
que es un joven de gran porte
educado alla en la Corte,
convinieron dar tu mano.
Hoy mismo debe llegar
apsioso de conmocerte;
con que, puedes disponerte
4 lo que has de contestar.
Si para tan santo fin
no te place esa conquista
hay tienes al organista,
€l padre de Serafin.
Eso fuera muy mal visto.
\Casarme con €7 |jAmas!
1Yo juiero ser nada mas,
esposa de Jesucristol!




Rita.
Awxir,

Rira.

Anit.
| Rira,

Awir.
Rira.

AT,

Rira.

Anir,

Por mli parte....
Deje usted,
madra mia de mi alma;
que pasa la vida en calma,
Y sea el claustro mi red,
No pretendo atropellar
tus gustos impunernente;
mas ya es hora, francamente,
de casarte  profesar.
A lo segundo me avengo.
Yo voy & ver si ha llegado
el futuro deseado.
No tarde usted.
Pronto vengo.
Hasta luego, querubia.
iLs manol., (Cejiendo la mano ¢ Rita
Yy beséndola con humildad,)
Que bondad tienel...
Da la leccion, si as que viens,
al pasante Serafin,
Descuide usted madre mia,
que aunque s0los nos quedemos
la leccion repasaremos... (Vase Rita )
iChasco te llevas arpial
IGracias & Dios que sali6)
Caballeros, sin lisonja, (A7 piiblico.)
(Tengo yo traza de mocja?
86 me figura que no.
Hace an afio que salf
del colegid, aqui en Ocafia,
¥ me di tan buena maia,
que una beata fing{-
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Pero quiero, con rezon

que me digan, sin enojos

Jde que tengo yo los vjos,

de celosia 6 balcon?

Cumplo como buena hijastra

al pedir 4 Ssn Antonio;

ique me libre del demonio

en figura de madrastal

No porque el santo confin =

apetezca del convento;

que’es otro mi pensamiento.
Serarin.  Anita? (Serajfin apareciendo &l foro.)

AriT. |Mi Serafin|
SERAF, (Sall6 tu madre?
AmiT. falid.
SERAF. 1Cuanto me alegrot
AniT. jAdelante/
|Pase ya el sefior pasante;
SERAF. iPor supuesto, no que vo. (Eatrano)
ESCENA II.

AriTA. SERAFIN €ON TRAGE RIDICULO, PANTALON CENIDO

FRAC CORTO ¥ UNA CORREA COLGADA DEL BOTON DEL FRAC.

ANIT. |Que alegrial ;Y tu papa?
(Cogiéndose ambos de las manos.)
SERAF Siempre tan bruto! ayer mismo

porque perdi el catecismo,
;me did una zura, que yall

-y e



| AnIT.
SERAY,

Anir.
SERAF.

| Anir.
\ SERAF.

ANIT.
| Skrar.

Anir.

= A

Ten mas culdado otra vez

pura evitar esos danos...

iQue yo sufra 4 los veirte afios
lo que sufri en la nifiez!
Veinte anos ya?

Veinte justos!
Y 4 esa edad, ni uno siquiera
recibira en la trasera
esa clase de disgustos.
Vulgams Dios! y se atreveve?
Ayer noche me acosté
sin cenar, solo por que
no vine & casa 4 las nueve.

En fio, para que citar,
cosas que te harén reir...
no me quiere permitir

ri eun el gusto de fuma-/
;Y que hacer? |Cristo nos valgal
Yo no se como librarme:
drseando estoy casarme,
salga el sol por donde salga.
El haberle declarado

quea conmigo simpatizas,
me ha costado mas palizas,
que camisas me he mudado.
Como padrasto se engolfa

y no hay ser que le resista;
luego como es organista

le gusta tocar la solfa.

Tat barbaro predominio

es forzoso derroca :
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les vamos & declarar
guerra & muerts y esterminjol

SERAY, Para dar fin 4 mis males

Y0 pediria tu mano;

Pero come solo gano
cuatro reales semansfes|
A donde mis ilusiones
pueden llevarte 4 vivir,
sin tener para cubrir

les justas obligaciones,

Anir. iQte haremos divinos cielos/
tal situacion ma desvelal.,

SERAF. Ouando ge maera mi abusla
heredaré unos majuelos; |
¥ entonces..,.

Anit, {Vana {lusjon|

Ayer todas realidades
¥ hoy tantas dificultades
para logrér nuestra union|
Serar. Dificultades? no tal;
Awit, Pues entonces marrullero)
SERAF. Lo que hace fa'ta es dinaro,
que es el movil principal,
Anir, Ya veo pobre de mi,
lo interesado que eres|
confiesa que no me quieres
como yo te quiero 4 ti,
SERAF, De manara muy distinta
me juzgas; y yo me alegro;
tengo el corazon mas negro
de quererte, que la tinta.
Desde el dia que tg vi




Anir.
SERAT.

Anir.
SERAT.
Amir.

SERAT.

Amir,

1Y
en la huerta del convento,
higos comiendo sin cuento,
que ma enamoré de ti,
Estabas sobre la higuera
de sushojuas al abrigo,
cogiendo risuefia un higo
con esas manos de cera;
Y yo pubre zascandil
que de monaguillo andaba,
al pié del arbol regaba,
los cardos y el peregil.
iTe acuuerdas?

Pues no que nol
Por cierto si no te enojas,
que vieron aquellas hojas
lo que no pude ver yo.
Maliciosol picaron!
Cunanto jcusnto nos amamos!
Pero el tiempo no perdamos
y empecemos la leccion.
El amor que aqui fulmina

(Sefialando al corazon.)

me hace olvidar por completo,
del caton, del alfabeto,
del fleuri y de la doctrina.
Site quiero tanto-y tanto,
que el mirar mis buenos fiues,
4dngeles y serafines
dicen, [santo! santo! santo!
iYo correspondo 4 la vez
4 tu carido sin par;
porque como he de olvidar

LA GATITA MANEA, 4



SERar.
Awir,
SERAT,
AniT
SERAF.

Los pos.

ANIT.

SERAY.

AN,

- -— 14 =
un amor de la nificz!
Dando fin 4 mi quebranto,
cuando menos lo im igines,
angeles y serafines
diran |santo! santo! santo!
Yo te empefio mi fé pura,
Recibe mi juramento)
Esclava soy de tu alientot
Cautivo de tu hermosura/

Para ti mf coraz n, (Querimdaa&mmrae)

Te lo doy de varios modos.
«El Sefior nos libre 4 tod)s

(Voloigndose de espaldas y santiguan-

dose.)

de una mala tentacion,
(Empezamos la lectura,
sefior maestro?
No tal:

8i no lo tomas & mal
priocipia por la eseritura,
A esa, debes aplicarte
que es el fruto prohibido;
tu madrastra no ha querido
4 las letras dedicarte,

En su grupir sempiterno
asegura en tono grave,
que las plumas son ls [lave
de las puertas del infiarnos
No por eso te alborotes.
La mesajests preparadaj
¥ la pluma bjen guardada.

1
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SERAF.

AT,

JERAF.

«NIT,

JNIT.

'ERAY.

ERAF.

=
Ayer hice estos palotes,
(Sacando una plane del cariapacio )
1Que tal? (Enserdnaosela.)
|Muy bien comprendidos!

Dudar de ti fuera en vano!
jsi no pueden de tu mano
salir palotes toreidos!
Me doy por muy satisfecho:
Gracias... Pues 4 usted le toca:

(Sentdamndose & la mesa y colocando el
papel sobre ella. Serafin saca un tintero
de cuerno que traerd pendiente de un bo-
ton del frac y le coloca tambien sobreella)

Sea: El papel se coloca,
& esta distancia del pacho.
La pluma se toma asi,
sin tener la mano inquieta.
Luegu, el papel se sujeta
con la otra, por aqui;
Perfectamente jcuidado!
iPero no vayas al trote!
iValgame Dios que palotel
si te salid jorobadol
/Cachaza, 1o te desmandes!
|Jesus si parecen lefl s
Salen muy mal los pequeiios
y no puades con 'os grandes
Yo tu mapno guiaré.

(ZT'omando su mano y guidndola.
Si, por mucho que te esfuerces!
Eh! muehacho que los tuerces!
(Que bounital Yo no sé...)



Amr,
SERAF.
Amir.

SERAF,
Anit.

SERAF.

AT,

SERAF.

Anir.

SERAF.

Anir.

Sknar.

L e
Valgame Dios! qne mal val
(En que consiste?
Recelo
que tiens la pluma un pelo.
iBabe Dios I que tendral
|Caracoles! un borron!
Vale mas que lo dejemos
¥ de nuestro amor heblemos.
Vale mas, tienes razon.
Be que mi padre te quiere
Y armar voy una tramoyal
Y mi madrastra le apoya,
pero 4 ti nada te altere.
Babrés y que no es patrafia
que otro futuro se inquieta
¥ va & venir.
1Zapatetal
(Hay un tercero en campafia?
Ya no debe de tarder.
Paro...
/No seas bolonio/
que aunque se oponga. el demonio,
contigo me he de casar.
Mi dote reclamaremos,
¥ verés en udelante,
la pasanta y el pas:nte
la vida que pasaremos.
(Suenan golpes dentro como de llamar
4 una puerta.)
Me parece que han llamado.
No te enganas jquién sera?
Ta madre que volvers.
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Anir. El novio que habra llegado/
Senar. (El novio? {Pobre de mi!
Anir. Aunque finja Jos papesles,
Serafin, nada receles.
Ociiltate pronto aqui.
SERAF. |Santa barbaré bendital
|4 tener un miedo empiezol!
(Ocultdndole en el cuarto derecha,)
Awmr, Voy 4 Lacer como que rezo
4 la virgen muy contritall

(8e arrodilla en sequndo término y 4
un lado de la escena.)

ESCENA III.

ANITA ARRODILLADA Y REZANDO CON UN LIBR® EN LA MANO.
Dox BoNIFAGIO SIN REPARAR EN ELLA.

Bonie, iGracias 4 Dios que llegué!
En dos leguas, cosa estrafia,
que hay de carretera 4 Ocafia
sabe Dios lo que pasél
Pero me estrafia & {é mia
no ver & nadie/ jque pasa?

(Keparando en Anita)

:Ola! El angel de la casa,
rezando la letania.

Amir. «Kirie-eleyson.
«Mater purisiman
«Mater castisima»

LA GATITA MANSA. 9
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Bonir.
Anit.
Bonir.
ANIT.

Bonir.

AniT.
Bonir.
ANIT.
Bonir.
Anit.

Bonir.
Anir.
Bonir.
ANiT.

Bonir.

— 18 —
«Virgo... Prudentfsiman
J(uien me viene & interrampir?
Buoenas tardes!

{San Antonio!

an hembre!lijsera el demouio?
{Muchachal jQue osas decir?
Soy tu tio.

No por cierto.
El padre de tu futuro.
Es el diablo de seguro!

Pero sobrina!l
Si es tuerto!!
(Santiguindose al verlo y retirandose.)
Ven 6 mis brazos! (Siguidndola.)
Jamés//
Que soy tu tio, no hay trampal
8i me pareci6 la estampa
correcta de Satanas!!
iPerc chica! (Habra simplonal
me has ofendido, y protesto!
Has de saber que detesto
4 1a gente hipocritonal
(Que en este mundo traidor,
do la verdad se oscurece,
la que mas santa parece,
es porque engana mejor.
Soy sobrino de tu padre
que esté en gloria, ¥ solo vengo,
4 darte un hijo que tengo
4 quien conoeid tu madre.
Resuelto & casarse estd
contigo, sl es que te agrada.



Anit,

Boxir.
Awir.
Bownir.

Anir.
Bonir.

ANIT.
Bowir.

Anrr,
Bonir,

e ¥ i

Con que; tu que dices?
Nada.

8i lo manda mi mamé/

Por vida de beleebu!

Es su lergua una centella!/

;Pero sa va 4 cusar ella

6 te vas & casar tu?

Aguardando el novi esta

Y con algoque te cuadre;

como qus yo soy su padre...

«Lo que diga mi mama.»

Tu mamé que ha de decir

si era cosa convenida

alla de tu padre en vida,

y lo repitié al morir.

La boda tratads esté

con palabras y protestss;

Veamos, Jque me contesias?

«8i lo manda mi mam4.»

El chico esté que da gozo;

es abogado y esrico,

lo que se llama un buen chico,
lo que se llama un real mozo.
De fljo que te amaré,

¥ que sereis muy felices.
Piénsalo bien; Ta que dices?
«3i lo manda mi mams.»

Pero muchacha contests,

6 medoy pot ofendido;

debes de haber aprendido

en sabado tu respuesta.

Tu juicio lo pensara

;, P



E Awit.

Bonir.

— 20 — '
porgue no te creo tonta.
Responde una cosa... pronta.
«Silo manda mi mamé.» (Fase foro)

ESCENA IV.

Boniracio soLo.

Hs tonterial bal bal

gin ella me marcharé.

Si no sabe salir de.,. k
«Si lo manda mi mama.» (Remedandola)
Ni 4 otro siglo me remonto !
ni admito los privilegios;
pero no quiero colegios |
para educsrnos en fonto.
Mi chicoes un polvorin
¥ ésta, solo una pazguata,
de la boda que se trata NIF
no haremos nada por fin. §
1Y pars esto 4 mi edad

emprend{ viaje tal!

Vamos soy uo animal

sin tecer uecssidad. B
La chica serd un dechado ]
de virtudes y talento, 2
mas en la union no consiento “
que puedo rer engafiado, B
Y sisu madre se enfada,
yo le diré muy clarito, .



I

AwiT,
Bonir.
Axir.
Bosig.
ANIT,

Bonir,
ANIT.

[P

que su tierno pimpollito,
no sirve para casada.

Es un lance divertido

y chocunte el que me pasal

" Tendré que volverme 4 casa

sin saber & que he venido?
Si despues de esta leccion
me afrecen por cosa buena,
mala cama y mala cena

se completa la funeion.

ESCENA V.

-~

Doy BoNIFACIO ¥ ANITA: ESTA SALE CON VESTIDO -Y MANTO
NEGRO, ANTEQJOS VERDES, FIGURANDO UNA VIEIA DECREPITA .

Don Bonifacio Perales?
A los pies de usted! (jQue brujal)
{Uf! que trazas de grannja//,
Si? {Pues vaya unos modales!
Su llegada agui nd sabido
por mi nifia la mayor.
Comol Jhay otra?

Bi sefior,
la de mi primer marido.
Y que son tan parecidas,
que muchos lus equivocan
y hasta cuestioues provocan.
Soloe son deseconocidas
por sus genios encontrados:

LA GATITA MANSA. 6
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4 nna le gustan los frailes
y otra, prefiere ir 4 bailes
con toreros 6 soldados.
Bonir, Caracoles! Que embsjaial
Con que...
A, Vayal si sefior
gobre todo la mayor.
iEsa es lo mas descaradal..,

Bonir, Yoignorabal...

Axir, SI por cierto. ..
Bonir, Quisiera verlal

ANIT. Que untojol..

Pues aplique usted el ojo!
Pero calla; jes usted tuerto?

Bonir. Tuerto soy.

Anir. Cuanto lo sientol
No estaria usted muy mal
con un ojo de cristal,
tFue tal vez de nacimiento?

Bonir. No sefiora (jque suieidio!)
Anir, Del sarampion?

Boxir 1Que descoco/
Anit De lus viruelas?

Bowmr ITampoco!
Anit. {De que, entonces?

Bonir. iDe fastidiol
Anir, (Uf! que poco ecomplaciente:
Bonir, Y usted que posma! jclarito/
Anir. Vamos quiere usted un polvito.

(Sacando una caja de rapé.)

Boxir. No, que es facil que reviente.
Anir. 1Es usted un combustiple

i e Ly ]




Bonir.

Anir.

Bonir.
ANir,

Bonir,
Anir,

|

|

| Bonrr,
1 AniT.
|
!

Bonir,

Anir,
Bosir,
Anir,

Bonir,
Anir,
Bonir,
Anir,

Sing
folminante! Tenga en cuenta,
que aunque friso en los sesenta
is0y de vn alma tan sensible/
Va & enamorarmel de fijol
Usted en esta jocasion
vitne con la pretension,
de dar mujer 4 su hijo
{No es cierto?

Que duda tiene!
Pues creame usted 4 mi,
que las conozco bien, ¥
ninguna de ellas conviene,
Los planes mas verdaderos
fueran 4 la faz de Dios,

Cuales?
Casarnos los dos
¥ dejar 4 ellos solteros.
Tal proposicion! ioh mengua/
Como se entiende/ so feo/
Cree usted...
Lo que yo creo,
que tiene usted mala lengua.
iInsolente/ (Queriends araiiarie.)
i1Que andanada-|
Pero calle! siento ruido/
Me parece haber oido...
(Suenan tres paimadas Suera.)
€on efecto,

Tres palmadas,
Algun amante|

(Oh sorpresal
ique apuros pobre de mil)

J_—- ey
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Bonir.
ANIT.
Bonir.,
Anir.

Bonir,
Anir,

—-_—24 -
Ociti)tese usted aqui.
(En donde?
Bajo esta mesa.
JQus yo sirva de juguete!
Permanezca usted callado
asi, en la silla apoyado,
sin levautar el tapete.
(Bonitfacio se veulta dajo ia mesa apo -
yando L espalda en la silla.)
Si lo encuentra & usted lo mata.
He venido & buen lugar//
Caro me vas & pagar (An su 90z natural)
el llamarme mojigata.
Fuera pena, envido el resto;
la curiosidad me arrastra..,
enredos de la madrastra:
sea quien sea, contesto.
(Da tres palmadas d la ventand.)
Siento ruido en el jardin.
Sera algun padre Escolapio? (Mirando.)
jQue veo! si es Don Serapio
el padre de Serafin!
Me retiro, y acelante:
con mi disfraz seguiré,
juro gue descubriré
lo que busca este danzante.
(Se retira por la izquierda.)




|
|
!

Jon SErAPI0 [SALTA POR LA VENTANA Y Dox BoriFAciO

{ERAP.

LA GATITA MANEA.
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ESCENA VI.

OCULTO BAJO EL TAPETE DE LA MESA.

A mi sefia respondid:

debe ser ella precisol

Por la ventana me cuslo

como ya hemos convenido.

La tierra donde habitamos

es un drgano espresivo

y tocando bien las leclas,

pueds un hombre hacerse rico.

f£in que me importe una Minima

de que digan lo mas minimo,

vengo & llevar la datuta

en este concierto mistico,

donde al emeno compds

de un apasionado estilo,

veo pendiente una dote

que serf la lave; signo,

de una melodia grata,

de cuarenta mil y el pico.

Demes fin al calderon

y empecemos el 7.0/i00,

Temo haber [legado tardel
(Llamando & media voz.)

Rita! Rital Nadie asoma

)
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ESCENA VII.
Dox SERAPIO ¥ ANITA, GUEIERTA CON UN'MANTO CON VELO
Y FINJIENDO UNA VIEJA PERO PROCURANDO IMITAR LA VOZ
DE SU MADRE.

Anir. JQuien me llama?

SERAP. 1Yo, paloma/

AnIT. |Jesucristo/

Skrap. Dios ie guards!

No te asustes; soy yo, Rita. g,

Anir. Don Serapiol Usted aqui?

SERAP. Una cita te pedi,

. ¥ yo no falto & una cita.

ANIT. Virgen de la Concepcion!

SerAp. Puedes alzear tu plegaria AR,
mas no suspendas el arig I,
con esa nsérumentacion.

Anir, Pero sepa & que ha venido/ AB,

SERAP. Pues claramente se esplica.

Ya te dije que tu chica,

me tiene loco, perdido.

(Que jumés me guastd el Geio T,

porque tiene malas causas, AR,
con que asi, fuera las pausas

¥ eatablemos el negaocio. r,

Casarnos & nuesira edad

los dos, seria un sarcasmol




Awir,
SERAP.

Anir,

SERAP.
Awir,

SERAP,

Anir.
SERAP,

A,

— 9
{Que es lo que dices? jme pasmol
Seria una atrocidad!
La chica, no por lo rica;
por las virtudes que tiene
es la que & mi me conviene;
por eso quiero & la chica.
Y si trabajando 4 escote
logro de su mano el premio,
asi, por via de apremio,
te doy la mited del dote.
Con lo restante me sobra.
Tu mismo 'o propusiste
y hasta palabra me diste;
coD que manos & la obra.
{Es decir, la cosa es fija,
que quieres & buena cuente,
que yo realice la veuta
ael corazon de mi hija?
(1Que proceder tan villano!!)

Si la ambicion no te arrastra..?
(No lo dudo, si es madrastra.
Dios me tenga de su mano.)
Piensa, mas que uo te cuadre
que tuyo no es, ni un real:
que ella debe su caudal,

" & la hijuela de su madre.

Tienes razon.

1Que ha de hacer?
la prudencia lo aconsejal
(No cabe duda, esa vieja,
es peor que lucifer.)
Voy & avisarla enseguida.



BERAP.
ANIT,

SERAP.

AT,

SERAP.

P e
Que venga.
Pronto saldré.
Como que la tengo ya
casi, casi, convencida.
Dila que no se retarde,
que en fuego de amorgs trdo;
y que impaciente la aguardo,
(1El demonio que te guarde!) ( Vase.)

ESCENA VIIL

Don SErAPIO £0LO.

El ¢oro entero me asista
dela corte celestiall

iVoy & ser capitalista,

yo, decrépito organista

de la Iglesia parrogaiall
Cuan grato para mi oide
seré de buen profesor;
escuchar enternecido

el dulce si sostenido

en la escale de mi amor,
1Si en el gremio de los ricos
logro calmar mi inquietud,
prometo unos villancicos
cantadog por varios chicos,
al Cristo de la Salud.
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ESCENA IX,

Er/misyo! ANITA, EN TRAGE DE LA PRINERA  ESEENA PERO
MOSTRANDO US CARACTER MAS DESENVUELTO,

Amr. | Mi futuro Dou Serapiol
estoy loca de placer!

SzaaAP, jOh ventural jcerd cierto?

AmiT, LY por que lo duda usted?

SERAP. 8i uo lo dudo, al contrario;
me congrafillo en creer....

A, Conque, jeuando nos casamos?

* para fines de este mes?
Mi madrasira me lo ha dicho.

SERAP, 1Y usted que dice?

Anir. Que bien:
Yo deseo cuanto antes,
respiear libre una vez
el aire de los salones,
de la orgia y del placer:
ir 4 la corte, ver munde
y lucir en las soirees,
llevando & mi alcededor
cincaenta pollos, & cien.

Serap,  (IQue genio tan desenvuelto/
no conozco & esta mujerl)

Anir, Claro; con el nuevo estado,
vida nueva tomaré.

El dia en que nos casemos
LA GATITA MANSA, 8




SERAP,
Anir,

SerAP.

ANiT,

SERAP.
ANIT.

SERAP.

Anir.

SERAP,

Anir.

lo primero que he de hacer;
€s dejar 4 mi madrastra
para que lo pase bien,
las tres partes de mi dote:
Nos basta con una.

Eh?
La parte qne & mi me quede,
en trages Ia gastare,
Por qne es justo presentarme
en Madrid, coa lujoy trep,
1Pero hija mis, pur Dios,
Pensemos con madurez,
Y midamos los compases:
no hegamos un entremds
lirico, sin a; Mmonia,
que haga al mundo estremecer,
«Entre dos-que bien ss quiersu,
con uno que viv ». .. pues!

Pero ese que sea yo.
Es mas debil la majer.
Nos iremos 4 Peris,
4 Roma, 4 Jerusslen,
& Turquia....

Justo, si,
& Pinto y 4 Leganes.
Tomoremos una casa
8l centro, si puede ser
de Madrid, de esas que rentan
cuatro mil reales al mes,
(Lo que yo suelo ganar
al afio; |pues sefior, bient)
Dormiremos cada cual




JERAP,

-NIT.

-8 -

en su lecho, porque es
de mal gusto, y de ma] tono,

el dormir dos 4 la vez,

Ello serd de ma| tono,

pero de abrigo sj es,

Para crear una atmésfera
elegante por do quier,

daremos algunos bailes

dond3 se tomard té,

se cantars en e] piano,

¥ declamari despues.

Irenios 4 Jos Teatros

Jjuntos, y habrg aquello, de...
dirigir yo mis gemelos

al que me parezea bien,

Y aquello, de... «Sefiorita/ (Declamands)
»que simpitica es ustedn

«Que orgulloso debe estar

»su papi. «Feliz de él,

"Pues veo que se estasia

vé su lado de placer,
—«Caballero, poco, & poco,
vesta dama que usted v,

*10 es mi hija.» —«No? Lo siento—
—«Esta dama es mi mujer
—«Pues muchos Jg towarsn
2por su abuelo.—A mi? jPor qué?
—«Por que tiene usted =8s afios
»que el viejo matys-em!»

Se enredarin Jo- Plabras,
saldrdn a] ¢p0po despues,

¥iia .pr(’pObitO/ aqlﬂ tengo




—

SERAp.
ANIT.
Senap.
ANIT.

Bonir.

ANIT.

Bonis.

SERAP.

Bowiv.

.
gl baston de la vejez
( T'omando wn baston que habrd en es-
cena.)
de mi madrastra. Diran,
len guardial una, dos, tres!
(Colocdndose en guardia y dando de
bastomazos & Don Serapio. Este huird.)
Chica, chieal poco & poco.
Cuatro, ¢inco,
jLuelfer!
Beis, sicte
(Estos wltimos bastonazos los dard so=
Bre Don Bomifacio que estd ocullo bajo
la mesa.) '
No puedo mas/
(Saliendn de su escondite.)
Ocho, nueve; hasis mas ver.
(Vase precipitadaments.)

ESCENA X.

Nox Boniracio v Don SERAPIO,

Vol 4 mfl bombas!
18an Lucas!
un hombre ~ayitot [Ladronest
(Dando voces.)

Viejo inmorall pow, hyllal (Qogidndolo.
El ladron lo serd astenu g

que viena & esta casa en bugea..,

i




SERAD,
Bowir,
Herap.
Boxir.

SERAP.

Bonre,

Ju

SERAP.

Bonir,

Lam

— 43 -
Me daré satisfaceion!
8i = agarro de la nueal
Armas!

Armas? si sefior

Bstasl (Ddndole un apabuilo.)
Como! & mi no sa me irsultal
Quien es usted que atropella
la dignidad, de quien nunca
ha sufrido 4 nfagun hombre,
desfachatez eual la suya?
Soy... quien A usted no le importa;
pero si quien le asegure
que no atrapara esa dote,
que con tanto empeio busca.
Todo el mundo me conoce
en la casa, y si pregunta
por mi, la ciudad entera,
lediréd que mi conducta
esintachable. He servido
al rey, siu nota ninguna
ocho aflos; ¥ & muy poeco
de recibir la absoluta
vine & Ocaila de organista.
Permita qle le'interrampa.
Con efecto: agunarde usted.

(Bwamindndolo despacio.)
ilsa cara! jlsa figural
usted es, voto 4 dos mil
demonios y treinta brujas!
el hombre que yo he buscado
por todo el orbe! Granuja!
JRepara usted este ojo,

LA @ATITA MANGA,
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SERAP.

Bowir.,
SERAP,
Bonir,

SERAP.
Bonir,

SERAP.

Bonir.

SERAP,

q

—_ 8 -
condenado & noche oscura?
pues este pide venganzal
Lo que si pide y mo es burla
es otro ojo de cristal.

Como se eatiende, me insultal

Hombre serénese usted. |
Si no es €1, jpor que se turba? .'
JNo recuerda us'ed que juntos !

corrimes muy bien la tuna,
¥y que una tarde en la timba

por una jugads suya ]
regafiamos; y de un golpe |

me dejo tnerto?

Yo? nunes!
Soy Don Bonifacio Ortiga
y usted Serapio Machuca,
En el mismo Regimiento
hemos servido. No huya
la ocasion de que su sangre
lave tan pesada injurial
Aqui tengo mis pistolas!

(Sacdndolas de la maleta.)
Poco 4 poco, usted se ofusca
considere que el honor
de esa pobre criatura,
padece, si nos batimos.
Tiene usted razon. Pues mucha
prudencia; y en mi lugar
pongase hasta que concluya
de hablar con ella.
iQue yo

con el tapete me cubra?

E gl'

1By

Ay
o

N

Box
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; No lo consiento.
| Bonir. {Repare!
que si descargo mi furia... (dpunidndole)

| SERAP. Pues hombre vaya unas bromas,
‘ ini el demonio que las sufral

Bosir. Coldquese usted, ya viene

SERAP, Conqu?, aqui. (Sefalando & la mesa)
Boxir. Pronto! |4 la unal
‘ & las dos. (dpuntdndole de nuevo.)
| SERAPD. (1Habré zopencol)

Bonir. Que descargol

SERAP. |Santa Brunal

(Ocuitdndose en ¢l mismo sitio en gue
; estuvo Bonifacio.)

Bonir, Ya est4 el gazapo en la red,

y es imposible la fuga.

ESCENA XI.

Jon BowirAcio, SERAPIO OCULTO. ANITA EN TRAGE DE

MABNOLA,
i
Amir, Oiga ost¢ Don Bonifacio
6 Don demonio!
JoniF, JQue pasa?
LNIT. Inora usté que mi casa

es un sagrao, un palacio:
{A que fin ese alboroto?

Jonir, Yo te esplicaré... (Que bella!
Y es linda como una estrella. )




Anit.

Bomir.
AnIT,

Bonir.
ANIT.

Bonir.
Anir.

— 38—

e va ! armar an Lrrimotol..
iUsté es el que ha Jlegao
suegro y tio de mi hermana?
Pus creo viene por lana,
para selir érasquilao.

Ella, como tleue un porte
tan timorato; de fijo,

que despreciara & su hijo
solo por que es de la Corte.
Pero yo, pienso al reves:
Hemos trocao los papeles.

Yo quiero ver la Civeles

el rastro y el Lavapies.
Misté; 1a verdad del caso

es qne aqui; friunfos son oros:
que & mi me gustan los toros
mucho; que de amor me abraso,
por un torerode fama,
joven, parece un chicuelo,
Entouces sera Frascuelo.

Si no se como se llama.

Yo quisiera ooa merced
merecer de su bondad.

Si es que puedo..

La verdad;

irme & Madrid con usted.

Es tanto lo que me gusta

1a bulla y el movimientol..
Pues hija mucho lo siento.
(La mojigata le asustal)
Tengo afande ir 4 la plaza
de los toros, en Onidus

e b o . s i L R
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SEg=
aunque me cueste el conquibus,
que yosoy de pura raza.

Y con terciada mantilla,

ir enunciando mi gozo,
llevando & miZgo un mozo

de calarfies y patilla.

Y presenciar la funcion

y pedir la media luna,..

1 Osté no ha visto ninguna
corrial Pus atencion.,

Hacen eco los timbales,

ylsl momeato sale el vicho,..
que serd oséé.

Bomir, |Que capricho
# los- toras no ms iguales!
Anir. Bi es,una groma.
Bowir, Hespeta
la posicion que hoy ocupo.
ARIT. Vamos & formar un grupo,
el tapeis es la muleta. (Fendo & cojerio.)
Bonir. Detente chical no quiero. (Sujetdndole.)
SERAp. (e apurol
AmT. Lo dicho, dichn
(Cojiéndolo y Serapio aparecird acur-
rucado.)
1Calla, p¥ssi hay ofro vicho
preparac en el chiquero!
(Leparando en Serapio,)
Bien! {por vida d los moros!
SERAP, Escucha, mi bien. (Saliendo.)
Arir. No quiero,
sin esplicarles primero...
LA GATITA MANSA. 10
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SERAP.
AnIT.
Bonir.

ANIT.

Bonir.
ANIT.
Bonir.
AniT.

Bonir.
SERAP.

Bowir.
ANIT.

Bonir.
SERAP,
Anir.

Los pos.
Bonir.
SERAP.

—_— 3R -
Entren ustedes eh! toros. (Capedndolos.)
Y nos capea, esto masl
Como que el espada soy!
O te estés quieta, 6 me voy
para no volver jamas!
Pero que veo!l olal ola!
que viene 4 ser todo eslo,
tiene usted esquivo el gesto
¥ en su mano ubA pistola.
A ver & ver.
(Cogiéndola de manos de Bonifucio )
Cuidadito
No la tiene usted montada?
Muchacha que esth cargada
Eso no me importa un pitol
Tengo buena puoteria.
(Apuntando & los dos.)
Muchacha!
{Que marroguil
(Queriendo los dos guardarss, uno de-
tras de olro.)
No me descubra usted & mi.
Verhn con que bizarria
descargo sobre los des. (Apuntdndoles )
jApartal
|No seas fiers!
Pataplun! bribones fuerall
Descarge la pistola )
1Ayl (Cayendo abrasados al suelo.)
jQue me matan!
Gran Dios!




Bonir,
SERAP.
SERAF.

AnIT.
Rira.
SERAP.
BERAT.
Bonir.
Rita.

Bonir.

Rira.
Bosrr.
Amir,
Rira.

ESCENA XII.

Los mismos. SErAFIN ¥ DoSa Rira A puco.

Favor!
iSocurro!
A la guardiall

(Saliendo asustado.)

Ja! ja! ja! jal
. |Que ha pasado?
Hijol
|Padre! (Levantandose.)
iDios me asistal
Que veo! Don Bonifaciol
Por durd¢ demonios vino?
ya podia yo esperarlo.
Me adelanté y heme aqui
en el suclo descansando
de las fatigas del viaje,
¥ del rsto que me han dado
sus dos hijas, gue parecen
primas hermanas del diablo.
1Dos hijas yo?
Si sefiora.
Escucheme usted.
Sepamos.
JPero que viene 4 ser esto!
Tu en ese teaje? no aleanzo..,



Bonir.

Amit.

SERAF,

AwiT.
SERAT.

DBoyir.
Rira.

ANIT.
Rira

SERAP,

Bowir.
Rira.

Bowir,
ANIT.
Boxir.

Rira.

— 4] —
Sefiora me vuelvo atris.
No hay nada de lo tratado.
Tampoco,_yo aceptaria
de su hijo la blenca mano,
porque el hombre que yo quiero
para marido...

(i8en Marcos!)

(me va & pegar una zZurra
si se In dice: yo escapv.) (Fase)
Es Serafin!

jAh bergante!
Lo voy & moler & paios
Vaya una barbaridadl
si se guieren los ughachos!
Pero con gue se mantisnen?
Mi hereacia setd d2 ambos!
Ola! reclamas lo tuyo.
|Vea usted que desengaio... ! =
Nao te da verglienza, di,
el pensar asi & tusatos!
8i se ha de casar con oiro,
que sea con él. -

Es claro/

Miren la gatita msansa
gue solo queriz el claustrol
;Conque la vieja, la simple
v la manola?

Esté elaro!
eran las tres nna misma.
Soberbio chaseo na llevada.
No me vuelvo & fier mas...
Y nosotros jnos casamos? (4 Serapio.)
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SEnar, Vale mns qu= lo dejemos,
jestin los tiemnos mny malos!

Boxir, Reniego do l4s que nnnea
pereez que lin roto un plato

Al pidlico.

Anir, Y yode la suerte mia
si eate piiblico ilustrado
como regalo da boda
00 ma di ni un solo aplauso.

FIN.
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